EN Please read carefully the “Safety and use instructions” booklet before first use / RU lMNepep nepsbim ncnonb3oBaHnem '
BHMMAaTeNbHO MpounTalTe NHCTPYKUMo «Mepbl 6€30macHOCTM 1 NpaBuna ncnonb3osaHuaAy. / PL Przed pierwszym ifincluded 4.
uzyciem prosze uwaznie przeczytac broszure ,Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania” / ET Palun lugege enne
esimest korda kasutamist hoolikalt ohutus- ja kasutusjuhendit / LT Atidziai perskaitykite knygele ,Saugos ir naudojimo
reikalavimai” pries naudodami jrenginj pirma kartg / LV Pirms izmantojat ierici pirmoreiz, lGdzu rapigi izlasiet brosaru

“Noradijumi par drosibu un lietosanu”
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EN For more information / RU [ina nonyuyexus gononHutensHomn nipopmaum / PL Wiecej informacji mozna znalezé /

ET Lisateave / LT Norédami daugiau informacijos / LV Vairak informacijas

50%
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EN User's guide ET Kasutusjuhend
if included RU PykoBopcTBO nonb3oBatens LT Naudotojo vadovas

PL Instrukcja obstugi LV LietoSanas pamaciba

J

o=
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EN Below 16° the product works with defrost cycles which reduce the dehumidifying performances. / RU lMNpn
Temnepatype Huxe 16°C NpoayKT paboTaeT C LMKNaMiU pasmMopPaxnBaHus, KOTOpble CHUXaT 3GdeKTMBHOCTb
ocywenus. / PL Ponizej 16°C, urzadzenie pracuje z cyklami odszraniania, ktére zmniejszaja wydajnos¢ osuszania. /
ET Temperatuuril alla 16°C té6tab toode sulatustsiiklitega, mis vihendavad &hukuivatust. / LT Zemesnéje nei 16°C
temperataroje produktas veikia atitirpinimo ciklais, kurie sumazina oro sausinimo efektyvuma. / LV Ja temperatira
ir zemaka par 16 ° C, produkts darbojas ar atkausésanas cikliem, kas samazina sausinasanas darbibu.
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